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SØRGESANG FRA DALENE

Da jeg snudde meg vekk, sluknet ilden i deg

Bare glør igjen som snart blir til støv

Det mirakelet du var, er for evig gått tapt



I min levende ild næres din forakt og min

I min levende ild næres din sorg og min

Og skammen over liv som er gått tapt


PROLOG

Lark tenkte ofte at hadde det ikke vært for den nyfødte sønnen hans, ville han ikke ha klart seg etter at kona Mikra døde. Det skyldtes delvis at spedbarnet trengte en frisk og oppegående far som kom seg opp av sengen om morgenen og strevde seg gjennom dagen, men det skyldtes også selve gutten. Han var godlynt og veldig rolig. Gurglingen og kurringen lød melodisk, og øynene var mørkebrune, som hos hans avdøde mor.

Lark var skogvokter på godset til en underlord ved en elv i det sørøstlige kongeriket Montsø. Når Lark vendte hjem etter en dag på hesteryggen, var det med en slags sjalusi han overtok babyen fra barnepiken. Skitten og stinkende av svette og hest klemte han gutten inntil seg, satte seg i konas gamle gyngestol og lukket øynene. Iblant gråt han, tårer som vasket rene striper i det grimete ansiktet, men bestandig lydløst, slik at han ikke skulle gå glipp av lydene ungen kom med. Gutten lå og betraktet ham. Han fant trøst i øynene. Barnepiken sa det var uvanlig at småbarn hadde et så fast blikk. «Et barn med underlige øyne er ingenting å glede seg over,» advarte hun.

Lark greide ikke å bekymre seg for det. Barnepiken engstet seg nok for to. Hver morgen gransket hun barnets øyne, slik nybakte foreldre stilltiende hadde for vane i de sju kongerikene, og hver morgen pustet hun lettere straks hun hadde slått fast at ingenting var endret. For et spedbarn som sovnet med øyne i samme farge og våknet med øyne i to ulike farger, hadde en nådegave, og i Montsø, som i de fleste av kongerikene, ble barn med nådegave straks kongens eiendom. Det var sjelden familiene fikk se dem igjen.

Ikke engang da Larks sønn hadde fylt ett år uten at de brune øynene endret seg, ville barnepiken gi seg med maset. Hun hadde hørt at begavedes øyne iblant ikke viste seg før det hadde gått over et år, og begavet eller ei, gutten var ikke normal. Bare ett år etter at Immiker kom ut av mors liv, kunne han si sitt eget navn. Femten måneder gammel uttalte han enkle setninger, den babyaktige uttalen la han av seg da han var halvannet år. Ibegynnelsen da barnepiken passet Immiker, hadde hun håpet at arbeidet skulle gi henne en ektemann og en sterk og frisk sønn. Men barnet som konverserte som en voksen i miniatyr mens hun ammet ham, og som kom med en veltalende ytring hver gang hun måtte bytte bleie, var uhyggelig i hennes øyne. Hun sluttet.

Lark var glad til for at den gretne damen sluttet. Han ordnet med en bæresele slik at gutten kunne henge på brystet hans mens han arbeidet. Han nektet å ri når det var kaldt eller regn, og han nektet å galoppere. Han kortet ned arbeidsdagen og tok pauser for å mate Immiker, la ham få sove og vasket ham når det trengtes. Gutten skravlet i ett sett, spurte om navn på planter og dyr og fant opp tøysedikt som Lark spisset ører for å få med seg, for de framkalte bestandig latter hos ham.

«Pip-piper flakser med trill og med trall, for inni hodet er de lerker,» sang gutten åndsfraværende mens han klappet på farens arm. Så, like etter: «Far?»

«Ja, sønn?»

«Du elsker sånt som jeg vil at du skal, for inni hodet du meg merker.»

Lark kunne ikke ha vært lykkeligere. Han husket ikke lenger hvorfor han var blitt så trist da kona døde. Han forsto at det var bedre slik det var blitt, at han og gutten fikk være alene sammen. Han begynte å unngå folk fra godset, for de var irriterende og kjedelige, og han syntes ikke de hadde gjort seg fortjent til å være sammen med den vidunderlige sønnen hans.

En morgen da Immiker var i treårsalderen, åpnet Lark øynene og oppdaget at sønnen lå våken ved siden av ham og stirret på ham. Guttens høyre øye var grått. Det venstre var rødt. Lark fór opp, livredd og sorgtung. «De kommer til å ta deg,» sa han til sønnen sin. «De kommer til å ta deg fra meg.»

Immiker glippet rolig med øynene. «Det gjør de ikke, for du skal legge en plan som hindrer dem.»

Å nekte å gi kongen en begavet var det samme som å stjele fra ham, og det ble straffet med fengsel og bøter Lark aldri ville greie å betale. Likevel følte Lark en sterk trang til å gjøre som gutten sa. De måtte ri østover inn i de steinete grensefjellene, der det knapt bodde en sjel, og finne en kampestein eller et kratt å skjule seg bak. Lark var skogvokter og stifinner, og han kunne jakte, bygge bål og skape et hjem for Immiker som ingen ville finne.

Immiker tok flukten med knusende ro. Han visste hva det ville si å ha en nådegave. Det hadde vel barnepiken sagt, tenkte Lark, eller kanskje hadde han selv forklart det, uten at han husket det. Lark begynte å bli glemsk. Han merket at deler av hukommelsen lukket seg, lik mørke rom bak dører som ikke lenger lot seg åpne. Lark tenkte at det måtte være alderen, for verken han eller kona hadde vært helt unge da hun døde i barselseng.

«Innimellom lurer jeg på om nådegaven din kan ha noe med tale å gjøre,» sa Lark mens de red i de østlige åsene og forlot elven og det gamle hjemmet sitt.

«Det har den ikke,» sa Immiker.

«Nei, det er klart den ikke har,» sa Lark, ute av stand til å fatte hvorfor han hadde trodd det.

«Det gjør ingenting, sønn, du er ennå ung. Vi følger med når den kommer. Vi får håpe det er noe nyttig.»

Immiker svarte ikke. Lark undersøkte stroppene som bandt gutten foran ham til salen. Han bøyde seg og kysset Immikers gylne hode og sporet hesten framover.

En nådegave var en særegen evne som langt overgikk det vanlige mennesker var i stand til. En nådegave kunne komme i alle slags varianter. De fleste konger hadde minst én begavet på kjøkkenet, en overmenneskelig dyktig brødbaker eller vinmaker. De heldigste kongene hadde soldater i garden som var begavet i sverdkamp. En nådegave kunne være ufattelig god hørsel, evnen til å løpe raskt som en fjelløve, til å regne sammen store summer i hodet, sågar til å smake at mat var forgiftet. Det fantes også unyttige nådegaver, som evnen til å vri kroppen helt rundt ved midjen eller å spise stein uten å bli syk. Og det fantes nifse nådegaver. Noen begavede så hendelser før de inntraff. Noen kunne gå inn i andres tanker og se slikt det ikke var meningen at de skulle se. Det ble sagt at kongen av Nander hadde en begavet som kunne slå fast om et menneske noen gang hadde begått en forbrytelse, bare ved å se vedkommende inn i ansiktet.

De begavede var kongens redskaper, ikke annet. De ble sett på som unaturlige, og folk unngikk dem om de kunne, både i Montsø og i de fleste av de andre seks kongerikene. Ingen ville være venner med en som hadde en nådegave.

Lark hadde også tenkt på den måten. Nå skjønte han at det var ondskapsfullt, urettferdig og vitnet om uvitenhet, for sønnen var en alminnelig, liten gutt som var bedre enn andre på mange måter, ikke bare på grunn av nådegaven, hva nå den viste seg å være. Desto større grunn for Lark til å melde gutten ut av samfunnet. Han nektet å sende Immiker til kongens hoff, der han ville bli skydd og ertet og utnyttet på en måte som behaget kongen.

De var ikke lenge i fjellet før Lark bittert måtte innse at det ikke var et godt gjemmested. Kulden var ikke problemet, enda høsten her var like tøff som midtvinteren hadde vært på lordens gods. Det skyldtes heller ikke terrenget, enda krattet var stritt og piggete, de sov på steingrunn hver natt, og å dyrke grønnsaker eller korn var utenkelig. Det verste var rovdyrene. Ikke én uke gikk uten at Lark måtte forsvare dem mot et eller annet angrep. Fjelløver, bjørner, ulver. De enorme fuglene, rovfugler med et vingespenn på to ganger en mannshøyde. Noen av dyrene var stedfaste, alle var mannevonde, og da den dystre vinteren rykket innpå Lark og Immiker, var alle rovdyrene utsultet. En dag ble hesten tatt av et par fjelløver.

Om natten, i det tornete skjulestedet Lark hadde bygd av pinner og buskas, dro han gutten innunder den varme kappen og lyttet etter ul, raslende steiner, skrik som røpet at et dyr hadde været dem. Ved første tegn til noe slikt bandt han gutten fast i selen på brystkassen. Han tente en så lyssterk fakkel som mulig med det brenselet han hadde til rådighet, gikk ut av skjulestedet og slo tilbake angrepet med ild og sverd. Iblant sto han slik i flere timer. Det ble ikke mye søvn på Lark.

Ikke spiste han stort heller.

«Du blir kvalm hvis du fortsetter å spise så mye,» sa Immiker til Lark da de satt og spiste en ussel middag av trevlete ulvekjøtt og vann.

Lark la straks fra seg maten, for kvalmen ville gjøre det vanskeligere å beskytte gutten. Han ga bort mesteparten av porsjonen sin. «Takk for advarselen, sønn.»

De spiste i stillhet en stund. Immiker slukte Larks mat. «Hva om vi gikk lenger opp i fjellet og over til den andre siden?» spurte Immiker.

Lark så inn i guttens umake øyne. «Synes du vi bør gjøre det?»

Immiker trakk på de små skuldrene. «Ville vi ha klart oss?»

«Tror du vi ville det?» spurte Lark, og så ristet han på seg som om han hadde hørt sitt eget spørsmål. Gutten var tre år gammel og ante ingenting om å ta seg over fjell. Det var nok et tegn på utmattelse at Lark ofte følte at han så inderlig trengte sønnens synspunkt på saker og ting.

«Vi ville ikke ha klart oss,» sa Lark bestemt. «Jeg har aldri hørt om noen som har greid å krysse fjellet østover, verken her eller i Austtil eller i Nander. Jeg vet ingenting om hva som ligger bortenfor de sju kongerikene, bortsett fra historiene folk østfra forteller om regnbuefargede monstre og underjordiske labyrinter.»

«Da må du ta meg med ned fra fjellet igjen, far, og gjemme meg. Du må beskytte meg.»

Lark var omtåket, utmattet og utsultet, men én ting sto klart for ham, han var fast bestemt på å gjøre som Immiker sa.

Det var snøvær da Lark varsomt tok seg ned en stupbratt bakke. Gutten var spent fast innenfor kappen hans. Larks sverd, buene og pilene, noen tepper og ruller med kjøttrester hang på ryggen hans. Da den svære, brune rovfuglen kom til syne over et høydedrag i det fjerne, strakte Lark seg utslitt etter buen. Men fuglen stupte så raskt mot dem at den på et blunk var for nær til at han fikk skutt. Lark snublet bort fra skapningen, falt og kjente at han rutsjet nedover. Han spente armene foran seg for å verne gutten, som ropte så høyt at han hørtes over fugleskrikene: «Beskytt meg, far! Du må beskytte meg, far!»

Brått ga bakken under Larks rygg etter, og de falt gjennom mørket. Et snøskred, tenkte Lark nummen mens hver trevl i kroppen konsentrerte seg om å beskytte gutten under kappen. Skulderen traff noe hardt, og Lark kjente at han ble revet opp, og at det ble vått og varmt. Det var underlig å styrte nedover på den måten. Stupet var berusende, svimlende, som om det var vannrett, et fritt fall, og rett før Lark mistet bevisstheten, lurte han på om de falt gjennom fjellet og ned på jordklodens gulv.

Lark bråvåknet med én fortvilt tanke i hodet: Immiker. Gutten lå ikke inntil ham, og stroppene hang tomme fra brystet. Lark følte rundt seg med hendene mens han jamret seg. Det var mørkt. Han lå på noe hardt og glatt, som slimete is. Han flyttet på seg, strakte seg lenger bort og skrek ut noe uforståelig da smerten hogg gjennom skulderen og hodet. Kvalmen steg i halsen. Han kjempet imot og ble liggende urørlig igjen, gråt sårt mens han ropte på gutten.

«Alt i orden, far,» lød Immikers stemme, rett ved siden av ham. «Slutt å gråte og reis deg!»

Larks gråt ble til hulk av lettelse.

«Reis deg, far! Jeg har undersøkt litt. Det er en tunnel her, og vi må videre.»

«Er du skadet?»

«Jeg fryser og er sulten. Reis deg!»

Lark prøvde å løfte hodet, og på besvimelsens rand ropte han ut: «Det nytter ikke. Det gjør altfor vondt.»

«Det gjør ikke så vondt at du ikke kan reise deg,» sa Immiker, og da Lark forsøkte på ny, fant han ut at gutten hadde rett. Smertene var ulidelige, og han kastet opp et par ganger, men det var ikke så ille at det ikke lot seg gjøre å støtte seg opp på knærne og den uskadde armen og kravle over isen bak sønnen.

«Hvor?» gispet han, og så ga han opp å spørre. Det var for anstrengende.

«Vi falt gjennom en fjellsprekk,» sa Immiker. «Vi skled. Det er en tunnel her.»

Lark skjønte det ikke, og det krevde så mye å ta seg framover at han ikke engang forsøkte å forstå. Det var glatt, og det gikk nedover. Stedet de var på vei til, var en anelse mørkere enn det de kom fra. Den vesle silhuetten av sønnen pilte nedover bakken foran ham.

«Her går det rett ned,» sa Immiker, men Larks oppfattelsesevne var så langsom at han falt før han forsto, og rullet med knærne over nakken ned en kort avsats. Han havnet på den skadde skulderen og mistet bevisstheten et øyeblikk. Han våknet til en kald bris og en rå lukt som han fikk hodepine av. Han befant seg i et trangt rom, med vegger tett på. Han ville spørre om gutten var blitt skadet i fallet, men fikk bare fram et stønn.

«Hvilken vei?» spurte Immikers stemme.

Lark skjønte ikke hva han mente, og stønnet igjen.

Immikers stemme lød utslitt og utålmodig. «Jeg har jo sagt at det er en tunnel. Jeg har følt meg fram langsmed veggen i begge retninger. Velg hvilken vei, far! Få meg ut herfra!»

Det var like rått og mørkt i begge retninger, men Lark måtte velge, hvis det var det gutten mente var best. Han rørte varsomt på seg. Det gjorde mindre vondt i hodet når han vendte ansiktet mot brisen enn når han snudde ryggen til. Det avgjorde saken. De skulle gå mot brisens kilde.

Og derfor, etter fire dager mens Lark blødde, snublet seg fram og sultet, etter fire dager mens Immiker stadig minnet ham på at han var frisk nok til å ta seg videre, steg Lark og Immiker ut av tunnelen. De kom ikke ut i lyset ved foten av Montsøs fjell, men ut i et fremmed land på den andre siden av de montsøiske fjelltoppene. Et land i øst ingen av dem hadde hørt om, med unntak av tåpelige historier fortalt ved middagsbordene i Montsø –historier om regnbuefargede monstre og underjordiske labyrinter.

Iblant funderte Lark på om han på en eller annen måte hadde skadet hjernen den dagen han falt gjennom fjellet og slo hodet. Jo lenger tid han oppholdt seg i det nye landet, desto mer kjempet han mot en tåke etsteds i utkanten av tankene. Folk her snakket annerledes, og Lark strevde med de uvante ordene og de fremmedartede lydene. Han ble avhengig av at Immiker oversatte for ham. Etter hvert ble han avhengig av at Immiker forklarte det ene og det andre.

Det nye landet var bakkete og røft, med mye uvær. Dalene, het det. IDalene bodde varianter av dyr Lark kjente fra Montsø –vanlige dyr, med utseende og atferd som Lark forsto seg på og gjenkjente. Men i Dalene fantes også fargerike, forbløffende skapninger som dølene kalte monstre. Det var den underlige fargeprakten som kjennetegnet monstrene, for i alle andre fysiske henseender var de som vanlige dalske dyr. De hadde samme fasong som dalske hester, skilpadder, fjelløver, rovfugler, øyenstikkere og bjørner, men de var mørk rosa, turkis, bronsebrune og skimrende grønne. IDalene var en gråspraglete hest en hest. En hest med farge som en oransje solnedgang var et monster.

Lark forsto ingenting av monstrene. Musemonstrene, fluemonstrene, fiskemonstrene og spurvemonstrene var harmløse skapninger, men de større monstrene, de menneskeetende monstrene, var fryktelig farlige, langt farligere enn sine dyremotstykker. De higet etter menneskekjøtt, og de var helt ville etter kjøttet fra andre monstre. Det virket også som om de lengtet etter å ta en bit av Immiker, og straks han var stor nok til å dra i strengen på en bue, lærte han å skyte. Lark var usikker på hvem som hadde lært ham det. Immiker hadde visst alltid noen ved sin side, en mann eller en gutt, som passet på ham og hjalp ham med dette og hint. Aldri den samme. De gamle forsvant bestandig før Lark hadde lært navnet på dem, og nye tok deres plass.

Lark visste ikke engang hvor de kom fra. Han og Immiker bodde i et lite hus, og så et større hus, deretter et enda større hus, i en steinete lysning i utkanten av en landsby, og noen av Immikers hjelpere bodde i den landsbyen. Men andre lot til å ha kommet ut av sprekker i fjellet og i bakken. Disse merkelige, bleke underjordiske hadde med seg medisiner til Lark. De gjorde skulderen hans bra igjen.

Han fikk høre at det i Dalene fantes et par monstre i menneskeskikkelse, med fargerikt hår, men han så dem aldri. Det var nok flaks, for Lark husket ikke om menneskemonstrene var vennligsinnede eller ei, og mot monstre generelt hadde han ingenting å stille opp. De var altfor vakre. Skjønnheten var så voldsom at hver gang Lark sto ansikt til ansikt med et monster, ble hodet tomt mens kroppen stivnet, og Immiker og vennene hans måtte forsvare ham.

«Det er bare sånn de er, far,» forklarte Immiker ham, gang på gang. «Det er en del av den makten monstre har. De lamslår en med skjønnhet, og så overtar de bevisstheten og gjør en dum. Du må lære deg å beskytte tankene mot dem, som jeg har gjort.»

Lark tvilte ikke på at Immiker hadde rett, men han forsto det likevel ikke. «Noe så fryktelig,» sa han. «En skapning med makt til å overta tankene til folk.»

Immiker brast i frydefull latter og la en arm rundt faren. Lark ble ikke noe klokere, men det var ikke ofte Immiker viste at han var glad i ham. Når det skjedde, ble Lark bestandig overveldet av en taus lykkefølelse som dempet den ubehagelige forvirringen.

En sjelden gang opplevde Lark at hodet klarnet, og innså at mens Immiker var blitt eldre, var Lark selv blitt dummere og mer glemsom. Immiker forklarte om og om igjen hvordan den ustabile politikken fungerte i det nye landet, militærgruppene som splittet det, og svartebørsmarkedene som florerte i undergrunnsgangene som knyttet det sammen. To ulike dalske lorder, lord Hoggder i nord og lord Millot i sør, prøvde å meisle ut sine egne imperier i landskapet og ta makten fra kongen i Dalene. Langt nord lå enda et rike med innsjøer og fjelltopper som het Piggyr.

Lark greide ikke å holde styr på alt sammen. Det eneste han visste, var at det ikke fantes noen med nådegave der. Ingen ville ta ifra Lark sønnen med to ulike farger på øynene.

Øyne med to ulike farger. Immiker var begavet. Lark funderte over det iblant, når tankene var klare nok. Han lurte på når sønnens nådegave ville vise seg.

I sine klareste stunder, som bare kom når Immiker lot ham i fred en stund, lurte han på om det ikke allerede hadde skjedd.

Immiker hadde flere hobbyer. Han likte å leke med små monstre. Han likte å binde dem fast og pirke vekk klørne eller de fargesterke skjellene eller rykke ut hårtuster eller fjær. En dag da gutten var ti år gammel, overrasket Lark Immiker mens han skar striper i magen på en himmelblå kanin.

Selv om kaninen blødde og skalv med vilt blikk, var den vakker i Larks øyne. Han stirret på skapningen og glemte hvorfor han hadde villet ta en prat med Immiker. Så trist det var å se noe så lite og hjelpeløst, noe så vakkert, bli plaget for moro skyld. Kaninen utstøtte lyder, fryktelige, fortvilte pip, og Lark hørte seg selv jamre.

Immiker kastet et blikk på faren. «Den lider ikke, far.»

Straks følte Lark seg bedre, vel vitende om at monsteret ikke led. Men så utstøtte kaninen et veldig svakt, svært ynkelig klynk, og Lark ble forvirret. Han betraktet sønnen. Gutten holdt en bloddryppende dolk foran øynene på den skjelvende skapningen og smilte til faren.

Et sted dypt inne i Larks sinn fikk mistanken feste. Lark husket hvorfor han hadde sett etter Immiker.

«Jeg tror jeg vet,» sa Lark sakte, «hvordan nådegaven din er.»

Immikers blikk gled rolig, omhyggelig, mot Larks. «Gjør du?»

«Du har sagt at monstrene overtar tankene mine ved hjelp av skjønnhet.»

Immiker senket kniven og la hodet på skakke mot faren. Det var noe underlig i guttens ansikt. Vantro, tenkte Lark, og et underlig smil. Det var som om gutten moret seg ved å spille et spill han var vant til å vinne, men denne gangen hadde han tapt.

«Iblant tror jeg at du overtar tankene mine ved hjelp av det du sier,» sa Lark.

Immikers smil ble bredere, og så brast han i latter. Lark gledet seg sånn over latteren at også han måtte le. Som han elsket dette barnet. Kjærligheten og latteren strømte ut av ham, og da Immiker gikk mot ham, tok Lark ham imot med vidåpne armer. Immiker hogg dolken i magen på Lark. Og Lark falt i gulvet som en stein.

Immiker bøyde seg over faren. «Du har vært fornøyelig,» sa han. «Jeg kommer til å savne hengivenheten din. Om bare alle hadde vært like enkle å styre som deg. Om bare alle hadde vært like dumme som deg, far.»

Det var underlig å skulle dø. Han var kald og svimmel, som da han falt gjennom Montsøs fjell. Men Lark skjønte at han ikke falt gjennom fjellene, i døden forsto han, for første gang på flere år, hvor han var, og hva som foregikk. Hans siste tanke var at det ikke var dumhet som hadde gjort det mulig for sønnen å forhekse ham så lett med det han sa. Det hadde vært kjærlighet. Larks kjærlighet hadde hindret ham i å se Immikers nådegave. Allerede før gutten ble født, da Immiker bare hadde vært et håp i Mikras mage, var Lark blitt forhekset.

Et kvarter senere brant både liket av Lark og huset hans, og Immiker satt på hesteryggen, på vei nordover gjennom grottene. Det var en lettelse å begi seg videre. Både omgivelsene og naboene hadde begynt å kjede ham den siste tiden, og han var blitt rastløs. Han var klar for mer.

Denne nye epoken i livet bestemte han seg for å markere med å skifte ut det tåpelige, sentimentale navnet sitt. Folk i dette landet hadde hatt en underlig måte å uttale Larks navn på, og Immiker hadde bestandig likt klangen.

Han forandret navn til Leck.

Ett år gikk.


DEL ÉN

MONSTRE


KAPITTEL ÉN

Det overrasket ikke Flamme at mannen i skogen skjøt henne. Det overraskende var at han skjøt henne i vanvare.

Pilen boret seg rett inn i armen hennes, og hun ble slengt sidelengs mot en kampestein og mistet pusten. Det gjorde altfor vondt til at hun greide å ignorere det, men bak smerten skjerpet hun bevisstheten, gjorde den kvass og kjølig, som en enslig stjerne på den mørke nattehimmelen. Hvis mannen holdt hodet kaldt og visste hva han gjorde, ville han være på vakt mot henne, men hun hadde aldri truffet på en som ham før. Som oftest var de som prøvde å skade henne, enten sinte eller arrogante eller redde nok til at hun klarte å finne en sprekk i tankenes festningsmur og smyge seg inn.

Det var lett å spore opp denne mannens tanker –han var så åpen, ja, gjestmild, at hun lurte på om han bare kunne være en tosk som arbeidet for en annen. Hun fomlet etter kniven i støvelen. Lyden av skrittene hans, og så pusten, drev mellom trærne. Hun hadde ingen tid å miste, for han ville skyte igjen straks han fikk øye på henne. Du vil ikke drepe meg. Du har ombestemt deg.

Så kom han rundt et tre, det blå blikket falt på henne, og han sperret forbløffet og forferdet opp øynene.

«Ikke en jente!» utbrøt han.

Flammes tanker ble kullkastet. Hadde han ikke ment å treffe henne? Visste han ikke hvem hun var? Hadde han ment å drepe Skytte isteden? Hun tvang seg til å snakke rolig. «Hvem skulle du treffe?»

«Ikke hvem,» sa han. «Hva. Du har brun pelskappe. Kjolen din er brun. Ved alle rullende steiner, jente!» Han hørtes fortvilt ut. Så gikk han bort til henne og undersøkte pilen som satt i overarmen hennes, blodet som sivet gjennom kappen, ermet, sjalet. «Man skulle nesten tro at du gikk der og håpet på å bli skutt av en jeger.»

Eller rettere sagt en krypskytter, i og med at Skytte hadde forbudt jakt i denne skogen, på denne tiden av døgnet, nettopp for at Flamme skulle kunne gå gjennom den kledd som hun var. Dessuten hadde hun aldri før sett denne kortvokste mannen med brunrødt hår og lyse øyne. Ja vel. Hvis han ikke bare var krypskytter, men attpåtil en krypskytter som hadde skutt Flamme under en ulovlig jakt, burde han nok ikke utsette seg for Skyttes beryktede temperament. Men det var nettopp det hun måtte tvinge ham til. Hun var i ferd med å miste mye blod, og hun begynte å bli ør. Hun trengte hans hjelp til å komme seg hjem.

«Nå blir jeg nødt til å ta livet av deg,» sa han dystert. Men så, før hun rakk å si noe til den nokså underlige uttalelsen, la han til: «Vent nå litt! Hvem er du? Ikke si at du er henne?»

«Hvem da?» prøvde hun å vri seg unna med mens hun igjen søkte etter bevisstheten hans. Men den var merkelig fraværende, som om hensiktene hans var flyktige, forsvunnet i tåke.

«Du har dekket til håret,» sa han. «Øynene, ansiktet –å, hjelpe meg!» Han rygget unna henne. «Øynene dine er så grønne. Jeg er praktisk talt død.»

Det var veldig underlig at han snakket både om å drepe henne og at han selv skulle dø, og så var det de merkelige, svevende tankene. Nå så det ut som om han skulle til å stikke av, noe Flamme ikke kunne tillate. Hun grep etter tankene hans og satte dem på plass. Du synes ikke det er noe spesielt med verken øynene mine eller ansiktet mitt.

Mannen myste forvirret mot henne.

Jo lenger du ser på meg, desto tydeligere blir det at jeg bare er en vanlig jente. Du har funnet en vanlig jente skadet i skogen, og nå må du redde meg. Du må ta meg med til lord Skytte.

Nå støtte Flamme på litt motstand fordi mannen var redd. Hun befestet grepet om tankene hans og smilte til ham, det vakreste smilet hun greide å presse fram mens smertene dundret i armen og hun holdt på å dø av blodmangel. Lord Skytte kommer til å belønne deg og sørge for at du kommer deg i sikkerhet, og du blir hyllet som helt.

Nå nølte han ikke. Han dro varsomt ned koggeret og fiolinkassen fra ryggen hennes og slengte sakene over skulderen, inntil sitt eget kogger. Han samlet begge buene i én hånd og la høyrearmen hennes, den uskadde, rundt nakken sin. «Bli med meg, frøken,» sa han. Han delvis støttet henne, delvis bar henne, gjennom skogen og til Skyttes gods.

Han kan veien, tenkte hun utmattet, og så slapp hun tanken. Det spilte ingen rolle hvem han var, eller hvor han kom fra. Det eneste som betydde noe, var at hun holdt seg våken og forble i hodet hans til han hadde brakt henne hjem og Skyttes folk hadde grepet ham. Hele tiden holdt hun utkikk etter monstre, for verken sjalet eller tankeforsvaret hennes ville skjule henne hvis monstrene kjente lukten av blod.

I det minste visste hun at denne krypskytteren ville kunne sikte brukbart.

Skytte sto på den øverste terrassen og var i ferd med å felle et rovfuglmonster da Flamme og krypskytteren kom snublende ut av skogen. Det var et nydelig langskudd som Flamme ikke var i form til å beundre, men som fikk krypskytteren til å mumle noe for seg selv om at den unge lordens kallenavn passet godt. Rovfuglmonsteret styrtet ned fra himmelen og krasjlandet på gangveien bort til døren. Det var dypt guloransje som en solsikke.

Skytte var høy og stilig der han sto på steinterrassen med blikket mot himmelen og et løst grep om langbuen. Han grep nok en pil fra koggeret på ryggen og spente buen. Pilen suste over tretoppene. Så fikk han øye på dem og oppdaget at hun blødde, og at mannen dro henne med seg fra skogen. Han snudde på hælen og sprang inn i huset, og selv der nede fra, enda det både var lang avstand og steinvegger mellom dem, hørte Flamme ham rope. Hun sendte ord og følelser inn i hodet hans, men ikke for å styre tankene, bare kommunisere. Ikke vær redd! Ta ham og ta våpnene hans, men ikke skad ham. Vær så snill, la hun til, om det nå ville ha noen virkning på Skytte. Han er vennligsinnet, og jeg har vært nødt til å lure ham.

Skytte kom brasende ut gjennom den store ytterdøren i følge med kapteinen sin, Pall, medikusen sin og fem fra vaktstyrken. Han hoppet over rovfuglen og løp bort til Flamme. «Jeg fant henne i skogen,» ropte krypskytteren. «Jeg fant henne. Jeg reddet livet hennes.»

Straks vaktene hadde tatt hånd om krypskytteren, slapp Flamme grepet rundt tankene hans. Lettelsen gjorde henne svak i knærne, og hun lot seg falle mot Skytte.

«Flamme,» sa vennen hennes. «Flamme. Går det bra med deg? Hvor ellers er du skadet?»

Hun greide ikke å stå på beina. Skytte grep henne og senket henne ned på bakken. Hun ristet fjernt på hodet. «Ingen steder.»

«La henne sitte,» sa medikusen. «La henne ligge på bakken. Jeg må stanse blødningen.»

Skytte var helt fra seg. «Kommer hun til å klare seg?»

«Ganske sikkert,» sa medikusen kort, «hvis du slipper meg til, slik at jeg får stanset blødningen. Mylord.»

Skytte trakk et skjelvende sukk og kysset Flammes panne. Han løsnet grepet rundt henne og satte seg bakpå hælene mens han knyttet og åpnet nevene. Så snudde han seg og så nærmere på krypskytteren som vaktene hadde tatt hånd om, og Flamme tenkte advarende, Skytte, for nå som Skytte var fra seg av engstelse, var det rett før han ble rasende.

«Vennligsinnet eller ei, han må gripes uansett,» snerret han mot krypskytteren mens han reiste seg. «Jeg ser at pilen i armen hennes kom fra ditt kogger. Hvem er du, og hvem har sendt deg?»

Krypskytteren la knapt merke til Skytte. Han glodde storøyd på Flamme. «Hun er vakker igjen,» sa han. «Jeg er praktisk talt død.»

«Han kommer ikke til å drepe deg,» sa Flamme mildt. «Han dreper ikke krypskyttere, og dessuten reddet du meg.»

«Hvis du skjøt henne, dreper jeg deg med glede,» sa Skytte.

«Det spiller ingen rolle hva du gjør,» sa krypskytteren.

Skytte skulte på mannen. «Hvis du virkelig var så oppsatt på å redde henne, hvorfor dro du ikke pilen ut selv og forbandt såret før du dro henne med deg gjennom halve kongeriket?»

«Skytte,» sa Flamme, og så stanset hun og kvalte et skrik da medikusen røsket av det blodige ermet hennes. «Det var jeg som styrte hva han skulle gjøre, og jeg tenkte ikke på det. La ham være i fred.»

Skytte svingte seg rundt mot henne. «Og hvorfor tenkte du ikke på det? Hvor er vettet ditt?»

«Lord Skytte,» sa medikusen ampert. «Man bruker ikke munn på en som er i ferd med å slukne av blodmangel. Gjør litt nytte for deg! Hold henne nede, er du snill, mens jeg fjerner pilen. Det er nok best du vender blikket mot himmelen.»

Skytte stilte seg på kne ved siden av dem og grep tak i skuldrene hennes. Ansiktet var stivt, men stemmen dirret av følelser. «Tilgi meg, Flamme.» Til medikusen: «Det er galskap å gjøre dette utendørs. De får ferten av blodet.»

Og så kom en brå smerte, blendende og skarp. Flamme rykket på hodet og kjempet mot medikusen og mot Skyttes veldige styrke. Sjalet gled av og blottet det funklende, skimrende håret hennes med farger av soloppgang, valmue, kopper, mørk rosa, ild. Rødt, rødere enn blodet som rant over gangstien.

Hun spiste middag i sitt eget murhus, som lå like bortenfor Skyttes, og med en av Skyttes vakter ved sin side. Han hadde sendt det døde rovfuglmonsteret til kjøkkenet hennes. Skytte var en av svært få hun ikke skammet seg overfor selv om hun fikk lyst på monsterkjøtt.

Hun spiste i sengen, og han satt sammen med henne. Han skar opp kjøttet og oppmuntret henne. Det gjorde vondt å spise, det gjorde vondt å gjøre alt mulig.

Krypskytteren ble sperret inne i et av de utendørs monsterburene som Flammes far, lord Kansrell, hadde fått bygd inn i åssiden bak huset. «Jeg håper det blir uvær med lyn og torden,» sa Skytte. «Jeg håper det blir flom. Jeg skulle gjerne sett at bakken åpnet seg under krypskytteren din og slukte ham.»

Hun overhørte ham. Hun forsto at det bare var tomt snakk.

«I gangen gikk jeg forbi Donde, som snek seg ut med en stabel tepper og dyner. Du lager en seng til snikmorderen din der ute, gjør du ikke? Og antagelig får han like mye mat som du gjør.»

«Han er ingen snikmorder, bare en krypskytter med dårlig syn.»

«Det tror du ikke på noe mer enn jeg gjør.»

«Greit, men da han skjøt meg, trodde han helt klart at jeg var en hjort.»

Skytte satte seg opp og la armene i kors. «Kanskje. Vi snakker mer med ham i morgen. Da får vi nok hele historien ut av ham.»

«Jeg vil nødig hjelpe til med det.»

«Og jeg vil nødig be deg om hjelp, kjære. Men jeg må ta rede på hvem denne mannen er, og hvem som har sendt ham. Han er den andre fremmede som er blitt observert på tomten i løpet av to uker.»

Flamme la seg bakover, lukket øynene og tvang kjevene til å tygge. Alle var fremmede. Fremmede strømte opp av bakken og ned fra åsene, og det var umulig å vite alt om alle. Hun ville ikke vite –ei heller ville hun bruke evnene sine til å få visshet. Det var én ting å overta en manns tanker for å forhindre at hun selv døde, det var noe helt annet å ta hemmelighetene fra ham.

Da hun snudde seg mot Skytte igjen, satt han taus og betraktet henne. Det nesten hvite håret og de mørkebrune øynene, den stolte munnen. De velkjente trekkene hun hadde sett siden hun var smårolling og han barn, da han bestandig gikk rundt med en bue som var like lang som han var høy. Det var hun som hadde døpt ham om fra Skyrtin, som han egentlig het, til Skytte, og han hadde lært henne å skyte med bue. Når hun nå så inn i ansiktet hans, ansiktet til en voksen mann med ansvar for en landeiendom i nord, pengene som fulgte med, gårdsbrukene, innbyggerne, forsto hun at han var bekymret. Det var urolige tider i Dalene. IKongens by klamret unge kong Nagg seg desperat til makten mens opprørske lorder som lord Hoggder i nord og lord Millot i sør dannet hærer og pønsket ut hvordan de skulle kaste ham fra tronen.

En krig sto for døren. Og i fjellene og skogene krydde det av spioner og banditter og andre lovløse. Det var bestandig urovekkende når fremmede dukket opp.

Skytte snakket lavt. «Du kan ikke gå ut før du er i stand til å skyte igjen. Rovfuglene herjer vilt. Jeg beklager, Flamme.»

Flamme svelget. Hun hadde forsøkt å unngå å tenke på det som var så trist. «Det gjør ingenting. Jeg kan ikke spille fiolin heller, eller harpe eller noen av de andre instrumentene mine. Jeg har ingen grunn til å dra hjemmefra.»

«Vi skal gi elevene dine beskjed.» Han sukket og gned seg i nakken. «Og jeg skal sende noen hjem til dem i ditt sted. Til du blir bedre, er vi nødt til å stole på naboene uten hjelp av din innsikt.» For lojalitet var ikke noe man kunne ta for gitt i disse tider, ikke engang når det gjaldt gamle naboer, og en av Flammes oppgaver mens hun drev musikkundervisning, var å holde øyne og ører åpne. Iblant snappet hun opp noe –opplysninger, samtaler, en følelse av at noe var galt –som var til hjelp for Skytte og faren hans, Broker, begge kongens lojale allierte.

Det var også lenge for Flamme å gå uten å kunne muntre seg opp med musikk. Igjen lukket hun øynene og pustet langsomt. Skader som hindret henne i å spille fiolin, var alltid de verste.

Hun nynnet for seg selv, en sang om de nordre Dalene som begge kjente, en sang som Skyttes far bestandig ville at hun skulle spille når hun satt hos ham.

Skytte grep hånden på den uskadde armen hennes. Han kysset fingrene, håndleddet. Han strøk leppene mot underarmen.

Hun sluttet å nynne. Hun åpnet øynene og fikk se hans, som smilte mot henne, ertne og brune.

Du kan ikke mene alvor, tenkte hun til ham.

Han strøk henne over håret, som skinte mot teppene. «Du ser ulykkelig ut.»

Skytte! Det gjør vondt når jeg beveger meg.

«Du trenger ikke å bevege deg. Og jeg kan få deg til å glemme at det gjør vondt.»

Hun smilte, motvillig, og sa høyt: «Det er det ingen tvil om. Men litt søvn gjør samme nytten. Gå hjem, Skytte. Du finner sikkert en annen du kan få til å glemme.»

«Så kynisk sagt,» sa han ertende, «når du vet hvor bekymret jeg var for deg i dag.»

Hun visste hvor bekymret han hadde vært. Hun tvilte bare på at han hadde forandret seg stort av den grunn.

Hun sovnet selvfølgelig ikke etter at han hadde gått. Hun prøvde, men hun ble vekket av mareritt om og om igjen. Marerittene var bestandig verre etter at hun hadde vært nede ved burene, for det var der faren hennes hadde dødd.

Kansrell, den vakre monsterfaren hennes. Monstrene i Dalene stammet fra andre monstre. Et monster kunne pare seg med et ikke-monster av samme art –moren hennes hadde ikke vært et –men avkommet ville bestandig bli et monster. Kansrell hadde hatt sølvglitrende hår med blå glimt i, og dypt mørkeblå øyne. Kroppen og ansiktet tok pusten fra en, trekkene var meislet ut glatt og vakkert, slik krystall speiler lys, og glødet med dette ubegripelige som alle monstre var i besittelse av. Da han var i live, hadde han vært slående vakker, det hadde i hvert fall Flamme syntes. Og han hadde vært flinkere enn henne til å styre menneskers tanker. Han var langt mer dreven.

Flamme lå i sengen og kjempet mot drømmeminnet. Det brølende leopardmonsteret, mørkeblått med gylne flekker, som sto skrevs over faren. Lukten av farens blod og det nydelige blikket som hvilte på henne, vantro, mens han var i ferd med å dø.

Nå angret hun på at hun hadde sendt Skytte hjem. Skytte forsto marerittene, og Skytte var lidenskapelig og full av livslyst. Hun ville være sammen med ham, få litt av livskraften hans.

Der hun lå i sengen, ble hun stadig mer rastløs, og til slutt gjorde hun noe som ville ha terget Skytte. Hun slepte seg bort til garderobeskapet og kledde på seg, sakte, med stor møye, kappe og bukse, mørkebrunt og svart for å gå i ett med kveldsmørket. Forsøket på å dekke til håret fikk henne nesten i seng igjen, for hun måtte bruke begge armer for å klare det, og det var en lidelse å løfte den venstre armen. På et eller annet vis klarte hun det likevel, enda hun etter hvert måtte ty til et speil for å forvisse seg om at håret ikke syntes bakfra. Vanligvis unngikk hun speil. Det var så flaut å miste pusten ved synet av seg selv.

Hun stakk en kniv i beltet og veide en lanse i hånden mens hun overhørte samvittigheten som ropte, sang og skrek til henne at hun ikke engang ville kunne forsvare seg mot et pinnsvin i kveld, langt mindre et rovfuglmonster eller et ulvemonster.

Så fulgte det vanskeligste hun måtte greie med én arm. Hun var nødt til å snike seg ut av huset via treet utenfor soveromsvinduet, for Skyttes vakter sto ved alle innganger, og de ville aldri i verden la henne vandre omkring i åsene på egen hånd når hun var skadet. Med mindre hun brukte evnene sine til å styre dem, og det ville hun ikke. Skyttes vakter stolte på henne.

Det var Skytte som for to år siden hadde lagt merke til hvor nær huset dette eldgamle treet sto, og hvor lett det hadde vært å klatre i det etter mørkets frembrudd. Kansrell hadde fremdeles vært i live, og Skytte hadde vært atten og Flamme femten. Vennskapet deres hadde utviklet seg i en retning Kansrells vakter ikke trengte å vite så mye om. Det hadde kommet litt brått på, men det var fint, og hun hadde ført det opp på listen over gleder. Det Skytte ikke visste, var at Flamme hadde begynt å bruke den utveien selv, nesten med det samme, for å snike seg forbi Kansrells menn, og –etter at Kansrell var død –Skyttes egne. Hun hadde ikke planer om å gjøre noe skandaløst eller forbudt, bare rusle omkring på nattetid for seg selv, uten at alle visste det.

Hun stakk lansen ut av vinduet. Så fulgte en voldsom prøvelse med alt det innebar av banning, avrevne negler og istykkerrevne klær. Da Flamme omsider hadde fast grunn under føttene igjen, mens hun svettet og skalv og innså fullt og helt hvor tåpelig dette påfunnet hadde vært, brukte hun lansen som stokk og hinket bort fra huset. Hun skulle ikke gå så langt, bare ut mellom trærne, slik at hun fikk sett stjernene. Det hjalp bestandig når hun følte seg ensom. Hun tenkte på dem som vakre skapninger, brennende og kalde, hver og én like ensom og sørgmodig og taus som hun selv.

I kveld skinte stjernene klart og fullkomment på himmelen.

Flamme sto i en steinete skråning bak Kansrells monsterbur, badet i stjernelyset, og prøvde å suge til seg litt ro fra dem. Hun trakk pusten dypt og gned seg på hoften, der et arr etter et flere måneder gammelt pilsår fremdeles verket. Det var bestandig en ekstra byrde når hun fikk nye sår: Alle de gamle skadene begynte å gjøre vondt igjen, de også.

Hun var aldri før blitt skadet ved et uhell. Det var vanskelig å vite hvilken kategori hun skulle plassere dette angrepet i, det var jo helt latterlig. Hun hadde et arr fra en dolk på underarmen, et annet på magen. En grop fra en pil fra flere år siden på ryggen. Det var noe som skjedde fra tid til annen. For hver fredelige mann fantes en som ville skade henne, til og med drepe henne, fordi hun var noe vakkert han ikke kunne få, eller fordi han hadde foraktet faren hennes. Og for hvert angrep som hadde etterlatt seg et arr, var det fem–seks hun hadde kommet seg unna.

Tannmerker på håndleddet: et ulvemonster. Merker etter klør på den ene skulderen: et rovfuglmonster. Og hun hadde også fått andre sår, som var små og usynlige. Ilandsbyen samme formiddag hadde Flamme kjent en manns brennende blikk på kroppen mens hustruen ved hans side hadde vært sjalu og næret et glødende hat til henne. Hver måned, under blødningene, måtte hun ydmykende nok ha en vakt ved sin side som beskyttelse mot monstre som været blodet.

«Du burde ikke være flau over alt oppstusset,» ville Kansrell ha sagt. «Du burde være glad. Kjenner du ikke gleden ved å ha en virkning på alt og alle, simpelthen fordi du eksisterer?»

Kansrell hadde ikke syntes noe av det var ydmykende. Han hadde holdt rovmonstre som kjæledyr –en sølvskimrende lavendelblå leopard med gylne flekker. Han hadde med vilje gitt dem for lite mat og gikk mellom burene med håret blottet og rispet opp huden med kniv, slik at det piplet blod til overflaten. Han hadde storkost seg når monstrene skrek og brølte og skrapte tennene mot metallstengene, gale av tørst etter monsterblodet hans.

Hun kunne aldri i verden føle noe slikt, uten redsel eller skam.

Det ble rått og kaldt i luften, og sjelefreden lå for langt unna til at hun greide å finne den i kveld.

Langsomt bega hun seg tilbake til treet. Hun forsøkte å gripe tak i det og klatre, men det skulle ikke mye krafsing til rundt stammen før hun innså at hun ikke –under noen omstendigheter –ville greie å komme seg inn på soverommet samme vei som hun hadde tatt seg ut.

Flamme lente seg mot treet, lidende og utslitt, og forbannet sin egen dumskap. Nå hadde hun to muligheter, men begge var like ille. Enten måtte hun overgi seg til vaktene utenfor en av dørene og ta opp kampen om sin egen frihet med Skytte i morgen, eller så måtte hun trenge seg inn i tankene til en av vaktene og lure ham.

Prøvende strakte hun bevisstheten ut og undersøkte hva som befant seg i nærheten. Krypskytterens tanker duppet mot hennes egne, der han lå og sov i buret. På vakt utenfor huset var det flere menn hun gjenkjente sinnet til. Ved sidedøren sto en eldre kar som het Krell, og som hun betraktet som en venn –eller, det ville hun ha gjort om han ikke hadde hatt en tendens til å beundre henne altfor mye. Han var musiker, vel så talentfull som hun og mer erfaren, og iblant spilte de sammen, Flamme på fiolin og Krell på fløyte. Krell var helt overbevist om at hun var fullkommen, og han var fullstendig intetanende. Et opplagt offer.

Flamme sukket. Skytte var en bedre venn når han ikke kjente til alt som foregikk i livet hennes eller i hodet hennes. Hun så ingen vei utenom dette.

Flamme listet seg bort til huset og inn i en treklynge ved sidedøren. Følelsen man fikk når et monster prøvde å snike seg inn i tankene ens, var vag. Men en som var sterk og erfaren kunne oppdage at noen trengte seg på, og stenge monsteret ute. Ikveld var Krell forberedt på inntrengere, men ikke av den sorten; sinnet hans var åpent, han kjedet seg, og hun snek seg inn. Han merket en forandring og stusset, men hun avledet ham raskt. Du hørte noe. Der er det igjen. Hører du det nå? Rop, like utenfor huset. Gå bort fra døren, snu deg og se etter.

Uten å nøle gikk han bort fra ytterdøren og snudde ryggen til. Hun listet seg ut av treklyngen og mot døren.

Du hører ingenting bak deg, bare framfor deg. Døren bak deg er lukket.

Han snudde seg ikke for å se etter, tvilte ikke på tankene hun plantet i hodet hans. Hun åpnet døren bak ham, smøg seg inn og lukket den etter seg. Så lente hun seg mot veggen i gangen en liten stund, merkelig nedtrykt over at det hadde gått såpass lett. Det burde ikke være så enkelt å forvandle en mann til en tosk.

Dyster til sinns av selvforakt trasket hun opp til rommet sitt. En bestemt sang hadde satt seg fast i hodet hennes og ble spilt om og om igjen uten at hun skjønte hvorfor. Det var sørgesangen som ble sunget i Dalene i begravelser når man sørget over et bortkastet liv.

Det var tanken på faren som hadde minnet henne på sangen. Men hun hadde verken sunget den for ham eller spilt den på fiolin. Hun hadde vært for lammet av sorg og forvirring til å spille noe som helst etter at han mistet livet. Det ble tent et bål for ham, men hun hadde ikke gått og sett på det.

Fiolinen hadde vært en gave fra Kansrell. Et innfall av underlig godhet, for han hadde ikke vært tålmodig nok til å høre henne spille. Og nå var Flamme alene, det eneste gjenværende menneskemonsteret i Dalene, og fiolinen var en av få gledefylte gjenstander hun hadde igjen til minne om ham.

Glede.

Tja, hun husket ham vel med en slags glede, iblant. Men det endret ikke realitetene. På den ene eller den andre måten kunne alt som var galt med Dalene, spores tilbake til Kansrell.

Det var ikke en tanke som brakte sjelefred. Men nå som hun var helt i ørske av utmattelse, sov hun tungt mens den dalske sørgesangen dannet bakteppe for drømmene.
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